
Psaume 97. “E Nzambi ya samba ma se meto…” 

Kikongo 
 

E Nzambi ya samba ma se meto 

I nzambi tusambanga  

Mu nkumbu'a nzambi i ba vuil'e nsi ' eto 

Ka mu nguvu ko vo Nsosolo ba vuil'e 

nsi 

Mu lusambulu mu nkumbu'a mvuluzi 

Refrain 

Mu menga mandi tukudilu 

Tuayikidi mpe tu wan'andi 

Ka mu nguvu ko vo nsosolo va vuil'e 

nsi 

Mu lusambulu mu nkumbu'a mvuluzi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Français 
 

Le Dieu à qui nos pères adressaient 

leurs prières, est le Même que nous 

prions. Car, c’est en misant sur Dieu 

que notre pays leur a été accordé ; 

Ce n’est pas avec des fusils ni des 

flèches qu’ils ont conquis le pays ; 

Mais, en adressant des prières au nom 

du Sauveur. 

Oui, c’est par Son sang que nous avons 

été libérés ; Appelés, par ce fait, son 

peuple ! Ce n’est pas avec des fusils ni 

des flèches qu’ils ont conquis le pays ; 

Mais, en adressant des prières au nom 

du Sauveur.



Texte tiré du cantique «  E Nzambi ya samba ma se meto… ». cantique populaire 

Dans l’Eglise Kimbanguiste.  

 


